
Глава 35: Отбор воинов для морской кавалерии

Глядя на воинов с решительными лицами, Алан улыбнулся.

"Мои воины, сегодня я собрал всех для очень важного дела".

"Все вы - мои элитные солдаты, единственная сила, защищающая город Роз. После битвы с
пиратами все должны знать, что наши враги не только на суше, но и на море."

"Я не из тех людей, которые любят, когда их пассивно побеждают. Наоборот, я люблю брать
инициативу в свои руки и нападать. Мне нравится бить других и грабить их".

"Думаю, мне не нужно ничего говорить о личности этих пиратов, не так ли? Эти ребята -
жители морского графства. Они действительно ограбили меня, Алана. Неужели они думают,
что меня легко запугать?

"Я верю во многие принципы. Один из них называется "зуб за зуб, кровь за кровь!".

"Раз они осмелились напасть на мою территорию, я также осмелюсь привести людей, чтобы
забрать их имущество. Воины, готовы ли вы следовать за мной?!"

Алан выругался. Он был совершенно лишен своей обычной грациозной манеры поведения и
благородного этикета.

Это заставило всех солдат расширить глаза. Они не осмеливались поверить, что их лорд на
самом деле имеет такую сторону. Однако, увидев, что их лорд пренебрег этикетом и выругался,
они почувствовали знакомое чувство.

Более того, слова Алана получили их одобрение. Все были людьми. Раз эти ублюдки из
Графства Голубой Луны смогли тайком напасть на Город Роз, то почему бы и на них не напасть
тайком?

"Но, воины, есть проблема, которую мы должны решить, и именно о ней я буду говорить
сегодня. Нам нужны морские войска".

"Однако в данный момент у нас нет корабля, поэтому мы можем придумать только что-то
другое".

Алан указал в направлении моря. "Строительство кораблей идет слишком медленно. Даже если
у нас будет корабль, у нас нет моряков. Мы не сможем в совершенстве управлять кораблем, не
говоря уже о том, чтобы тайком напасть на графство Голубой Луны."

"Но я придумал другой способ".

Алан щелкнул пальцами, и вскоре все увидели, как на спокойном море появились двадцать
белых морских львов.

"Морские львы - наши самые верные друзья. Мне нужно двадцать воинов, чтобы сражаться бок
о бок с нашими друзьями. Эти двадцать воинов отныне будут тренироваться вместе со
морскими львами и вместе со морскими львами завоюют море".

"Эти двадцать человек станут первой командой моей морской кавалерии".



"В будущем эти двадцать человек станут самостоятельным боевым подразделением и будут
пользоваться большим уважением и почетом".

Алан говорил спокойным тоном.

Как только он закончил говорить, все семьдесят воинов перед ним заволновались.

Слова Алана тронули их.

Будь то тот факт, что морская кавалерия может быть партнером магических зверей, или то, что
морская кавалерия может получить лучшее обращение и больше славы, все это тронуло их
сердца.

Как воины, они, естественно, желали больше силы и чести.

Однако у них не было боевой Ци или магии, и они могли полагаться только на свою
физическую силу, из-за чего их желание получить необыкновенную силу превратилось в
мечту.

Однако их Господин дал им шанс стать союзниками магических зверей. Они даже могли
управлять магическими зверями и покорять море.

Как славно и благоговейно это было!

Все присутствующие были потрясены.

Не говоря уже об этих воинах, даже Марко был тронут.

"Сейчас нам нужно отобрать двадцать воинов, которые умеют плавать. В то же время, они
должны быть самыми сильными воинами. Только сильнейшие могут иметь наивысшую славу. "

Слова Алана привели солдат в восторг.

Алан сразу перешел к делу и позволил Марко устроить соревнование среди всех желающих
вступить в Морскую Кавалерию.

Алан и Марко собирались выбрать двадцать лучших воинов, которые станут первой морской
кавалерией.

"Есть ли кто-нибудь, кто хочет принять участие в большом соревновании?"

Когда Марко спросил воинов, все семьдесят человек встали.

"Хех, маленькие сопляки, все ли они хотят вступить в морскую кавалерию? Достаточно ли они
сильны?"

Марко выругался, быстро организовав соревнование.

В этом соревновании было два вида состязаний. Первое - сила в боевых искусствах, а второе -
умение плавать.

Соревнования длились целый день, прежде чем Алан и Марко отобрали двадцать человек,
которые, по их мнению, были наиболее подходящими.



"Теперь выйдет тот, чье имя я прочитал".

Как только люди были выбраны, Марко начал объявлять их имена.

"Билл! Росс! ..."

Одно имя за другим появлялось на устах Марко.

Некоторые из воинов были счастливы, а некоторые разочарованы.

После того, как имена этих двадцати человек были объявлены, другие люди, которые не были
выбраны, были полны зависти.

Те, кто был выбран, были похожи на петухов, выигравших битву. Их лица были полны гордости.

"Так, все, не стоит расстраиваться. Это только первая партия морских кавалеристов. В
будущем будет вторая и третья партия. Кроме морских кавалерий, у вас будут и другие
варианты. Поверьте, у вас еще много возможностей в будущем. Сейчас вам нужно только
усерднее тренироваться и ждать второй возможности, а не расстраиваться". громко сказал
Алан, и от его слов глаза остальных пятидесяти воинов загорелись.

Вскоре Алан отправился обратно, чтобы хорошенько отдохнуть, и велел отобранным двадцати
людям явиться завтра утром в замок.
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